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Edicdo de Primavera, 15 de Abril, 2009 RILrHLE

Este informativo € editado quatro vezes ao ano pela Associagéo de Intercambio Internacional de Okaya e tem o objetivo de proporcionar aos moradores
estrangeiros informag6es necessarias ao seu dia-a-dia como também aspectos da vida cultural do Jap&o.
Entre em contato conosco para perguntas ou sugestoes.
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0 corte do pagen
Algumas opinides
J «w 'l : JJ cong[ra foran?: “O
Realizacdo de mesa-redonda internacional groqbdgm&ed?ur?glgﬁg <

. . . . como um regulador -
No dia 15 de Fevereiro (Domingo) realizou-se no Centro cortando gastos de

Cultural Irufu Plaza da Cidade de Okaya uma pessoal para atingir
mesa-redonda internacional. Esta ja € a quarta realizada os objetivos das
este ano, e sempre temos a presenca de pessoas de empresas.

A

varios paises. Os participantes conversaram liviemente sociedade deve assitir aqueles que perderam o
sobre temas ligados diretamente a vida cotidiana. emprego.”, “O mérito e o demérito do haken s&o dois

Desta vez, escolhemos como tema “o corte do haken”, ou |ados da mesma moeda. S6 percebi agora que o que
seja, trabalhadores que eram empregados por empreiteras  achava que era mérito era na verdade demérito”,
e que foram demitidos e/ou tiveram seus contratos “Trabalhar como haken é como andar sobre uma tabua
rompidos — o que se tornou um grande problema social. de vidro.”
Tudo devido a queda dos lucros das empresas gerada  Sobre a situagéo econdmica e empregaticia nos paises
pela recessdo mundial. . . dos participantes, Indonésios e Sul-coreanos disseram

Tivemos a presenca de 18 participantes dos seguintes que “a situacdo esta mais dificil que no Japao, mas as
paises: Coréia do Sul, Brasil, Indonesia, Filipinas, China e pessoas se ajudam através do sistema de work-sharing”,
Japdo (seis paises ao todo). Durante duas horas e meia “A economia mundial ndo exerceu muitas influéncias
eles falaram sobre a situacdo em que se encontram e suas mas quando tem algum problema podemos contar com
opinides. Brasileiros e Filipinos que tiveram seus contratos  os vizinhos”. Os participantes também disseram que “é
quebrados falaram sobre a incerteza de encontrar ou ndo yma situacdo muito delicada porque a demissdo em
um novo emprego e sobre a perda de moradia. Brasileiros massa causa problemas dentro da familia também,
que alnga estao trabajhando falaram que estao Inseguros como por exemplo, ndo poder mandar os filhos para as
pois ndo sabem até quando estardo empregados, € escolas”, “E importante ndo permanecer passivo diante
portanto ndo sabem o que ird acontecer no futuro. Sobre o da situacdo. E necessario lutar com as proprias forcas e
sistema de haken (empreiteras), as opinides se dividiram. aprender a lingua japonesa, uma vez que ha a intencédo

Algumas opinides a favor foram: “Gracas ao haken de morar no Japdo.” Foi uma mesa-redonda muito
(emprenteiras) havia muitos empregos para estrangeiros”, animada e proveitosa.

“Sem o haken fica muito dificil entrar em empresas
japonesas”, etc.

Y¥Costumes Tipicos da Primavera Japonesa ~Aspectos da Cultura Japonesa que sdo divertidos de conhecer~

Equindcio da Primavera A semana do equindcio O Festival das Meninas (Hina Matsuri)
(Shunbun no hi) (Higan)
Hina é o nome de um tipo de
O equin6cio da primavera | O periodo conhecido como | boneca que as meninas usam
acontece em torno do dia 21 de | Higan é de uma semana, e | pra brincar no Jap&o. Elas
Marco, quando o dia e a noite | tem o equinécio da primavera | existiam desde a era Heian, mas
ttm a mesma duracdo. No | e 0 equin6cio de outono como | somente adquiriram o formato
Japéao, além de ser um dia para | dias centrais — ocorrendo por | atual na era Edo. Enfeita-se
louvar a natureza e os seres | tanto duas vezes no ano. | degraus (entre cinco e sete)
vivos, esse dia é também um | Higan é uma palavra do | com um pano vermelho e em
feriado nacional. A semana | budismo que significa “a outra | cima dele varias bonecas. No degrau mais alto,
constituida por trés dias antes e | margem do rio que os mortos | duas bonecas representam o imperador e a
trés dias depois — tendo o dia do | atravessam”. A imagem do rio | imperatriz. Abaixo vém as bonecas representando
equinécio no meio — é chamada | que separa as duas margens | os ministros de direita e esquerda, as trés mocgas
de “Higan da Primavera”. Higan | representa o mundo dos vivos | da corte, entre outros. Ultimamente, muitas
€ uma palavra do budismo que | e o mundo dos que ja se | familias montam apenas um degrau com apenas

refere-se ao outro mundo, ao | foram. Higan € o as duas bonecas representando o imperador e a
Baraiso. Mesmo quem nao é | periodo em que imperatriz. O festival das meninas ocorre no dia 3
udista visita o timulo dos | visitam-se 0s de Marco, quando se pede pela felicidade e
familiares que ja partiram. Além | tamulos dos sucesso das meninas. Familias que tém meninas
de limpar os antepassados § preparam flores de péssego, biscoitos tipicos
timulos, para confortar ¢ (chamados de hina arare), hishi mochi, e enfeitam
costuma-se seus espiritos. a casa com as bonecas. Este festival tem origem
levar rosas Como sinal de - em um ritual de exorcismo praticado na China
e acender respeito, Antiga, onde todas as impurezas e desgracas do
incenso geralmente usamos o prefixo | corpo eram passadas para uma boneca que
como forma “0”. “o-higan” e “o-hakamairi” | depois era jogada em um rio. Quando isso chegou
de respeito (visita ao timulo dos | ao Japdo, foi associado com brincadeira de
aos que ja antepassados/parentes que ja | bonecas de meninas e a partir da era Edo

partiram. partiram). comecou a ser realizado o chamado “Festival das
Meninas.”




~Dicas para trabalhar no Japao~ Conselhos de trabalho

Os estrangeiros que procuram emprego no Japdo devem apresentar a empresa que pretendem trabalhar um
documento chamado “rirekisho” (curriculo). Alem disso, ha entrevistas. E importante saber nao somente falar japonés,
mas também escrever e compreender palavras relacionadas ao trabalho.

. Como escrever o seu curriculo

[O que preparar]

@ Vocé pode comprar a folha do curriculo em lojas de conveniéncia ou supermercados.
Existem varios tipos de curriculo (geral, para aqueles que estdo mudando de servico,
meio-expediente/arubaito) portanto escolha aquele adequado a sua situagao.
@ Separe uma foto para colar no seu curriculo. Vocé pode usar as maguinas que tiram
foto na hora caso néo tenha foto. Vista terno e gravata, olhe para frente e feche a
boca na hora de tirar a foto.
® Use caneta preta e escreva com letra bonita. Ndo use caneta corretora ou liquido corretor. Escreva a lapis
primeiro e depois cubra a caneta, ou treine primeiro escrevendo em outra folha.
@ Veja abaixo como preencher.
Se a palavra “furigana” estiver escrita em Escreva a data do dia em que vocé Use cola e tenha
hiragana, escreva em hiragana. Se estiver entregara o curriculo, ou entdo do cuidado para que a
escrita em katakana, escreva em katakana. dia em que mandard via correios. foto nao seja
colada torta. O
tamanho é 3x4 e
ela deve ser colada
y dentro do
\V 15 de Abril de 2009 ggl?géadm%al Vlsntg
Furigana thle SHAHN foto e  preste
Nome < atengégl ao
i pentetado e a
_ Cereja Branca — expressdo  facial.
Data de Taisho @g@ * Heisei Sexo Apresente uma
Nascimento Ano 52 15 de Maio Idade: 31 M e @ imagem limpa.
Nimerodo Celulr | 080-8888-8888 | Email | whitefields@hireme.com
Furigana 3‘37?\_'V°L, SLvbvE kS — | Tel. (0266) L
Endereco atual : Codigo Postal 394-0029 [ rmrore— Passar somente o
Fax (0266) que esta em kanji
8-1 Saiwaicho, Cidade de Okaya 24-3269 para hiragana
Furigana Tel.
Endereco de Contato
(Preencha caso queira ser contactado em um outro endereco) Fax Escreva a
escolaridade (#F
gakureki) e a
Ano Més Escolaridade e Experiéncia Profissional =—— | | | €xpenencia
Escolaridade profissional (R
. . " shokureki)
1990 Abril | Escola Nantoka (Ensino Médio) (ingresso) separadamente. No
1993 Marco | Escola Nantoka (Ensino Médio) (formatura) Japdo, a ordem de
1993 Abril | Universidade Nantoka (ingresso) gﬁ%ggﬂ‘ (%r%ocinr:%ls a6
1997 Marco | Universidade Nantoka (formatura) mais recente (por
altimo). Geralmente
Experiéncia Profissional 0 ano € escrito
1998 Maio | Incorporagéo Maguronarudo (ingresso) — enviado por uma agéncia de empregos seguindo as eras _
2000 Abril | Mesma empresa citada acima (saida) Fim do contrato agog?gg@?ﬁﬁ% nao
2000 Maio | Corporagdo Ebsonl (ingres_so) . _ escrever segundo o
2000 Dezembo | Mesma empresa citada acima (saida) Emprego de meio-expediente em manufatura calendario
- nada mais a declarar - ocidental.
Experiéncias de
arubaito ndo séo
consideradas
experiéncias
profissionais
(shokureki) mas néo

deixe de escrever
essas também.




Ano

Més

Licencas e Certificados

2001

Maio

Carteira de habilitacdo

2007

Dez

Prova de Proficiéncia de Lingua Japonesa nivel 1

Escreva por ordem
— 0 mais antigo
primeiro e por
ultimo o mais novo.
Escreva néo
somente 0s
certificados (e
carteira de
habilitagéo)
conguistados no
Japao, mas
também aqueles

Tempo gasto até o local de trabalho: Aprox. 40 min. dNumedro de Casado? Ses conjtljge poisw conquistados no
epefn. e(.;ntes 5 . epen e Brasil, pa(rja mostrar
x , . x excluindo o im e g im e 0 as areas de
Estac&o de trem mais perto: Estacdo de Okaya ~conjuge: 0 conhecimento/inter

esse. Nao deixe de
escrever mesmo
aqueles certificados
que nédo tém
relagéo direta com
a vaga almejada.

Habilidades especiais / Hobbys / Area de especialidade

Habil em idiomas (inglés, japonés e portugués) e em infor
Hobbys incluem montagem de computadores e solucéo de proble
Habil em ténis (pratica desde o ensino médio)

™~ Escrevao nome da
™ estacdo mais
préxima da sua
casa.

Motivo da inscri¢do

Conversei com um dos seus gerentes em uma feira de empregos

e achei a reputagdo de alta tecnologia da sua empresa muito atraente.

Gostaria de aproveitar minha experiéncia de ter morado nos Estados Unidos e
minha habilidade em idiomas para ingressar em uma carreira ligada aos Estados
Unidos

O motivo pelo qual
VOCé estéa tentando
avaga (E£ DN
shibou no douki)
deve ser escrito
com as suas
préprias palavras.
Uma maneira de
convencer o
empregador é
escrever que vocé
pretende aproveitar
N as experiéncias

| parafazer tal e tal

Preferéncias do candidato
(Escreva aqui caso tenha preferéncias em relagéo ao campo de trabalho, tipo de trabatho, horas de trabalho ou local de trabalho)

Tipo de emprego: Gestéo da Tecnologia de Informacéo na companhia
Local de trabalho: Cidade de Okaya

coisas no futuro.
Responsavel (caso o candidato seja menor de idade) Tel. ( ) \
Furigana -
Nome Endereco Fax ( ) E comum escrever
aqui o] cargo

desejado e o local
em que pretente
trabalhar.

. Dicas para a entrevista

[Roupas / aparéncia)

E aconselhavel vestir terno de cor preta, cinza ou azul marinho. Mais importante que gosto € a
aparéncia de limpeza. Confira no espelho sua imagem e preste atengdo ndo somente a roupa,
mas também ao penteado, unhas das méos e sapatos. Evite maquiagem pesada, salto alto e
perfumes fortes.

[Preparacdo e informacg&o sobre a empresal

Ir para uma entrevista sem saber nada sobre a empresa, além de ser rude em relagdo a empresa, gera também
inseguranca por parte dos (?ue estdo sendo entrevistados. Pesquise sobre a empresa pela internet ou através dos

panfletos informativos que as préprias empresas oferecem. Quanto mais interesse vocé demonstrar,
mais relaxado o clima da entrevista e da conversa.




[Preparando o que falar]

A entrevista sera comandada de acordo com o que vocé escreveu no seu curriculo. Ndo esqueca do que vocé
escreveu. Se for preciso, tire uma copia e leia antes de vocé fazer a entrevista. Prepare também algumas coisas para
falar (sua apresentacao, etc.)

[Ultimas observacées]

Atraso é algo extremamente proibido. Chegar muito cedo também pode causar incomodo, por isso tome cuidado com
o horéario. E aconselhdvel chegar de 5 a 10 minutos antes da hora marcada. Pesquise com

antecedéncia como chegar até o local da entrevista, horario dos trens, quanto tempo leva, etc. Nao

deixe para sair de casa em cima da hora. E ndo esqueca de confirmar o nome do departamento a

visitar, 0 nome do responsavel e o que vocé deve levar para a entrevista. %

@ INFORMAGAO
(76 Nihongo A :Segundas-feiras

Aulas de japonés
D%% OQ Irufu Plaza 3° andar Centro Cultural das 19h as 20h30  Aulas noturnas

A Associacao de Intercambio Internacional da Cidade de Okaya
oferece durante todo o ano aulas de japonés. Nesta primavera
comecgam cursos para aqueles que ja falam e compreendem um
pouco, mas ainda ndo sabem ler e escrever. Ha também aulas
durante o dia e a noite. N&ao deixe de participar!

4/6 4/13 4/20 4/27 5/11 5/18 5/25 6/1 6/8 6/15
Curso para
:ﬁ;?r;der daini | daini | daiichi | daini | darichi | darichi | daichi | daiichi | daiichi | daiichi
kenshu-shitsu | kenshu-shitsu | kaigishitsu | kenshu-shisu | kaigi-shitsu Kaigi-shitsu Kaigi-shitsu Kaigi-shitsu Kaigi-shitsu Kaigi-shitsu
escrever
Conversacédo | dai-ichi dai-ni dai-ni dai-ichi dai-ni dai-ni dai-ni dai-ni dai-ni dai-ni
do dia-a-dia Kaigi-shitsu Kaigi-shitsu Kaigi-shitsu Kaigi-shitsu Kaigi-shitsu Kaigi-shitsu Kaigi-shitsu Kaigi-shitsu Kaigi-shitsu Kaigi-shitsu

O& &OG Nihongo B :Quartas-feiras

%G 0(3 Prefeitura de Okaya Aulas diurnas

4/8 4/15 4/22 5/13 5/20 5/27 6/3 6/10 6/17 6/24
Curso para
:pkr;r;der 301A 401B 401B 401B 401B 401B 401B 401B 401B
escrever 605
Coversacao
para 605 602 602 602 602 602 602 602 602
iniciantes

Inscricoes pelo telefone 0266-24-3226




